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I BEFORE ASSEMELING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE
INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLEY CAREF Y. A pair of plastic cutsers is require

ing a mouldline sc
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DEEMPEZAR A MONTAR LAS MINIATURAS. Te hards falks unas Senazas para phistico 2 &= de
separar las piczax de ks matriz. Tambiés sconscjamos una herramienta para rebabas = fin de
cadz pacex. Para mostar ks minsstura necesilanis pegamento para plisixo. Games Workshop ve
Tenazas Ciladel, Herramientas p ul’uhn Citadead
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PRIMA DI ASSEMBILARE LE TUE MINIATURE LE ATTENTAMENTETUTTE
LEISTRUZIONI DI QU LSIU LIBRETTO. pazy di troachesine per plastica
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KV‘ BUILD VARIANTS | VARIANTES D'ASSEMBLAGE | VARIANTES DE MONTAJE | BAUVARIANTEN | VARIANTIDASSEMBLAGGIO | I\U X~ | Z&RE
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« Assemblies for baild varfants are
coloar coded.

o Les assensblages de varlantes oot
un code couleur.

« Las Instrecciones para moatajkes
alternativas se indican con un
color diferente.

« Optionen fir Bauvaranten sind
farblich markiert

o Le diverse varianti dassemblaggio
sano divise per colore.
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« Special instruction - Please read

o Instrections spéciales - Lire attestivement

» Instruccidn espectal: Por favee, l&cla
« Besondere Amnelsung Bute lesen
« Istruzsoni spec Legg
«BICKE - 61’&&&( gEn
« BREWH—RIEH

« Do not glue the components

« Ne pas caller les déments

» No pegar les compoaientes

« Bitte die Teile nicht Keben

« Non incollare | componenti
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« Varlant assembly

« Varlante dassemblage

» Variante de montaje

« Bauvariante

«» Assemblaggio altermativo
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« Use matching parts

« Utiliser les éléments coeres| ts
o Usa las plezas que correspondan

» Verwende die passenden Telle

» Usa le partl corrispondent!
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« Cholce of pasts

« Chotx déléments

« Modelos de componentes
» Auswahl an Tellen

» Scelta di componentl
 JT—UDIRY
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» Assembly sequence
« S&quence & Assemblage
» Secuencla de montaje
« Baurethenfolge
» Sequenza di nscmbhgglo
 BAUTER
« R RERF
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« Repetir pasos

« Vorgang wiederholen

« Ripeti 8 processo
SBLERERDETC
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« Stage complete

« Etape terminée

« Paso completado

« Schriet abgeschlossen

« Fase completa

« ZORF —JDTERK
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2 | CHOOSE THE UNIT YOU WANT TO BUILD | CHOISISSEZ L'UNITE AASSEMBLER | ESCOGE LA UNIDAD QUE QUIERES MONTAR | WAHLE DIE EINHEIT, DIE DU BAUEN MOCHTEST
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KNIGHT ABOMINANT

Chevalier * Caballers * Gn

Covaliere Abaminaet « FFh-PIREF U « WEN L
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SEHMTTE | FASI | AF T | 2@ 1847

KNIGHT DESECRATOR KNIGHT RAMPAGER
Chevalier Profanstesr * Cabaliero Execrader + Schandritter Chuvaber Saccaguur + Caballe o
Covainere Desecrmter « T FrIL A5~ « 2N ARL Cavaliere Rumpager « 7 b IR Sp— « RERW T
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SCHRITTE | FASI | AF > 7 | & s SCHRITTE | FASL | 2F 27 | &R -~
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* Choose the variant you
want 10 build

* Choisissez &a variante 3
assembler

* Elige qué versidn guieres

Variante, die du
Schtest

* Sceghl la variante che vuol
assembiare

+ Brobépure 10T s2pmany,
KoTopeiit xoTure cobpare
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* Kright Rammpager «
o N o * Saight Desecratar « (havader Profenstecs « Caballero Exgcrador « Schasdetter
*Covalinsis Denscratee » FA b FaEZLAF— « R BN

Chevaber Saccaper + Catialiene
* Mactaceder

Crimmatier » Cowaliers Hampager
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